Installation
Instructions

Door Panel Replacement Kit

WD35X10047/GPF810B/WD31X10050 - BLACK
WD35X10048/GPF810C/WD31X10051 - BISQUE
WD35X10049/GPF810S/WD31X10059 - STAINLESS
WD35X10050/GPF810W/WD31X10052 -WHITE

BEFORE YOU BEGIN
Read these instructions completely
and carefully.

"VlPORTANT — Save these instruc-

tions for local inspector’s use.

IMPORTANT — Observe all governing

codes and ordinances.

Note to Installer — Be sure to leave these
instructions with the Consumer.

Note to Consumer — Keep these instructions
with your Owner’s Manual for future
reference.

A\ WARNING:

To prevent electric shock, disconnect electri-
cal power supply to dishwasher before
changing panels. Do not operate dishwasher
while changing panel.

A cauTION:

On new installations, do not remove wood
base until you are ready to install the dish-
washer. The dishwasher will tip over when
the door is opened.

TOOLS AND MATERIALS REQUIRED:

» Gloves to protect against sharp edges
» Stubby Phillips screwdriver

These panel kits provide for the installation of
a replacement door panel.

KIT INCLUDES:

* Door panel

(1] REMOVE DOOR PANEL

Figure 1

* Open dishwasher door.

* Remove the 10 Phillips head screws (Figure
1) holding the inner door to the outer panel.
Retain screws.

* Close dishwasher door.

* Remove the two screws on the bottom of
the door panel (Figure 2). Retain screws.
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Figure 3

* Rotate the bottom of the outer door panel
outwards (Figure 3). The bottom of the panel
should be in front of the hinge arms.

* Lift the panel up and over the corner cutouts
in the escutcheon until the panel is sepa-
rated from the inner door. If the dishwasher
is installed in a cabinet, open the door
slightly to remove the panel.

* Close door.
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* If the dishwasher is installed in a cabinet
open the door slightly to install the panel.

* Place the new panel over the top of the es-
cutcheon. The top corners of the new panel
should overlap and cover the escutcheon
corner cutouts (Figure 4).

* Rotate the bottom of the panel back against
the door assembly (Figure 4). Check to be
sure the sides of the replacement panel fit
around the hinge arms.

» Check panel fit at the escutcheon (Figure 6).
Make sure the escutcheon ribs on the sides fit
inside the panel. Adjust the panel up or down
and left to right to center the panel with the
escutcheon.
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» Loosely install the 2 original screws at the
bottom of the panel (Figure 6). Check again
to be sure the escutcheon is aligned with
the panel opening.

» Hold the replacement panel in position while
opening the door and reinstalling the original
10 panel screws (Figure 5). Install the 2 upper
(top) corner screws, then install remaining 8
screws.

* Close the door.

» Tighten the 2 bottom screws (Figure 6).
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Instrucciones

Juego de reemplazo del panel

de puerta

WD35X10047/GPF810B/WD31X10050 - NEGRO

d e | nStaI aC| C,) N | WD35X10048/GPF810C/WD31X10051 - ESMALTADO

WD35X10049/GPF810S/WD31X10059 - INOXIDABLE
WD35X10050/GPF810W/WD31X10052 - BLANCO

ANTES DE COMENZAR
Lea cuidadosamente todas estas
instrucciones.

IMPORTANTE: conserve estas

instrucciones para uso del inspector local.

IMPORTANTE: observe todos los

codigos y reglamentos vigentes.

Nota para el instalador: Asegurese de dejar
estas instrucciones con el consumidor.
Nota para el consumidor: Conserve estas
instrucciones junto con el Manual del
propietario para futura referencia.

A\ ADVERTENCIA:

Antes de cambiar los paneles, desconecte el
suministro de electricidad al lavavajillas para
prevenir el peligro de electrocucién. No use el
lavavajillas mientras cambia el panel.

A\ PRECAUCION

En instalaciones nuevas, no retire la base

de madera hasta que vaya a instalar el
lavavajillas. El lavavajillas se voltearé al abrir
la puerta.

HERRAMIENTAS Y MATERIALES
REQUERIDOS:

» Guantes para protegerse de bordes afilados
« Destornillador en cruz (Phillips) ancho

Los juegos indicados arriba permiten la
instalacion de un panel de puerta de
reemplazo.

EL JUEGO INCLUYE:

» Panel de puerta

RETIRE EL PANEL DE PUERTA

Figura 1

» Abra la puerta del lavavajillas.

» Saque los 10 tornillos Phillips de los
costados de la puerta (Figura 1) mientras
sujeta la puerta interior al panel exterior.
Conserve los tornillos.

« Cierre la puerta del lavavajillas.

* Retire los dos tornillos que estan en la parte
inferior del panel de puerta (Figura 2).
Conserve los tornillos.
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« Gire hacia afuera la parte inferior del panel
de puerta exterior (Figura 3). La parte infe-
rior del panel debe quedar frente a los
brazos articulados.

 Levante el panel por encima de los recortes
de esquina en la lamina hasta separarlo de
la puerta interior. Si el lavavajillas esta
instalado en un armario, abra ligeramente la
puerta para retirar el panel.

« Cierre la puerta.




INSTALE EL PANEL NUEVO
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* Si el lavavajillas est4 instalado en un armario, * Atornille, sin apretar, los 2 tornillos originales

abra ligeramente la puerta para instalar el en la parte inferior del panel (Figura 6).
panel. Verifique nuevamente la alineacion de la

* Ponga el panel nuevo sobre la parte superior ldmina con respecto a la abertura del panel.
de la lamina. Las esquinas superiores del * Sujete el panel de reemplazo en posicién
nuevo panel deben solapar y cubrir los mientras abre la puerta y reinstala los 10
recortes de esquina de la lamina (Figura 4). tornillos originales del panel (Figura 5).

* Gire la parte inferior del panel contra la Atornille los 2 tornillos de esquina superiores
puerta (Figura 4). Asegurese de que los (arriba) y después los otros 8 tornillos.
costados del panel de repuesto calzan « Cierre la puerta.
alrededor de los brazos articulados. * Apriete los 2 tornillos inferiores (Figura 6).

* Verifique la posicion del panel con respecto a
la ldmina (Figura 6). Asegurese de que las
costillas laterales de la lamina entren en el
panel. Ajuste el panel hacia arriba o hacia
abajo y de izquierda a derecha para centrarlo
con respecto a la lamina.
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